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CLIMATE LUTI

WHCTPYKIUSI 3A EKCILJIOATALIAS
NAVOD K OBSLUZE
KASUTUSJUHEND

HASZNALATI UTASITAS
KORISNICKI PRIRUCNIK

EKSPLUATACIJAS ROKASGRAMATA

EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS
INSTRUCTIUNI DE DESERVIRE

PYKOBOACTBO NO 3KCIJTYATALNA

NAVODILA ZA UPORABO
UZIVATELSKA PRIRUCKA

IHCTPYKIUIA 3 OBCJIYI'OBYBAHHSA

MASTER 450 CR

BG: Tosn npoaykT He e nogxoas, 3a oCHoBHO oTtonsieHne. CZ: Tento vyrobek neni vhodny jako
hlavni zdroj tepla k vytapéni. EE: See toode ei sobi pdhikuttevahendina kasutamiseks.

EN: This product is not suitable for primary heating purposes. HU: A termék helyiségek
elsddleges flitésére nem alkalmas! HR: Ovaj proizvod nije prikladan za primjenu u svrhe
primarnog grijanja. LT: Sis gaminys netinkamas pagrindinio $ildymo reikméms. LV: RaZojumu
nav paredzéts izmantot ka galveno apsildes iekartu. PL: Ten produkt nie moze stuzy¢ jako
podstawowe zrodto ogrzewania. RO: Acest produs nu poate fi sursa principala de incalzire.

RU: [laHHOe o6opyaoBaHMe He NOAXOAUT B KA4eCTBE OCHOBHOMO UCTOYHMKA OTOMMEHMS.

Sl: Ta izdelek ni primeren za primarno ogrevanje. SK: Tento vyrobok nie je vhodny ako hlavné
vykurovacie zariadenie. UA: Llen npogykT He mMoxe ByTuM BUKOPUCTaAHUM SK OCHOBHE AKepero
obirpisy.
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Model identifier(s): MASTER 450CR

Indirect heating functionality: [no]

Direct heat output: 4.2 (kW)

Indirect heat output: NA (kW)

Space heating emissions (*)

Fuel
NOx

Select fuel type [gaseous] G30/G31 22.5[mg/ kWhinput] (GCV)

Item Symbol | Value | Unit Item Symbol Value Unit
Heat output Useful efficiency (NCV)
Nominal heat Useful efficiency at nominal o
OUtpUt Prom 4.2 kW heat OUtpUt Nth,nom 100 %
Minimum heat _ Useful efficiency at minimum . o
output (indicative) Prin 1.54 kW heat output (indicative) Fth,min 100 %

Auxiliary electricity consumption

Type of heat output/room temperature control (select one)

At nominal heat

output €lmax NA kW Single stage heat output, no room temperature control | [no]
At minimum heat el NA KW two or more manual stages, no room temperature [yes]
output control
In standby mode | elss NA kW with mechanic thermostat room temperature control | [no]
with electronic room temperature control [no]
with electronic room temperature control plus day
. [no]
timer
with electronic room temperature control plus week
. [no]
timer
Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence detection [no]
Room temperature control, with open window
: [no]
detection
with distance control option [no]
with adaptive start control [no]
with working time limitation [no]
with black bulb sensor [no]

Permanent pilot flame power requirement

Pilot flame power
requirement (if
applicable)

Ppilot

0.19

kW

Contact details

Dantherm Sp. z 0.0., ul. Magazynowa 5a, 62-023 Gadki, Poland

(*) NOx = nitrogen oxides

The energy efficiency class: Class A
The direct heat output: 4.2kW

The energy efficiency index: EEI=88.74%,

Please refer to the instruction manual for the assembly, installation, maintenance.
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BEHTUJIAIIUA

[To Bpeme Ha paboTa meykaTa u3paszxo/iBa KUCIOPO. 3aTOBA B TIOMEIIEHUETO KBICTO
paboTH ypensT € HeoOX0aMMa ChOTBETHA BEeHTH AWM. BEeHTHIAINATA TIIe OCUTYPH
OTCTpaHSIBAHETO HA U3TOPENIUTE MPOAYKTH U JOCTHII HA YUCT Bb3AyX. ChOTBETHATA
BEHTHWJIAIMS I1I¢ HaMaJIi Bb3MOXKHOCTTA OT Bh3HHWKBaHE Ha KOHJIeH3. [loiHara Taberna
ChJIbPKa pa3MEPHUTE Ha HAal-MaJIKOTO TIOMEIICHUE W ChOTBETCTBAIIMTE My HHBA Ha
MOIIHOCT ¥ pa3Mep Ha BEHTHJIAIIMOHHUS OTBODP.

KEPAMMYEH MOJEJI:
Huso va momnoct | 'OJIEMMHA HA ITOMEIIEHUETO BEHTUJIALIMOHEH
OTBOP
1 28 M’ 40 cM®
56 M° 70 cM®
3 84 M’ 105 cm’

CBBP3BAHE HA TA3OBATA BYTUJIKA

Jla ce u3mos3Ba camo peayup BeHTUI ¢ arect (29-30 mbar) 1 ra3oB MapKyd C JIbJDKUHA
50 cM (B HUKAKBB ciay4yai mo-abiasr oT 1 M). [Ipu cBbp3BaHe Ha peaylHup BEHTUIIA KbM
OyTHJIKaTa Ja ce BHUMaBa Jia He ce MPEerbHE MapKyya.

baBHO OTBOpETE MPUTOKA HA a3 U MIPOBEPETE YIUTBTHEHUETO HA CBPB3KUTE C IOMOIIITA Ha
Bozaa cwe canyH. [IA HE CE U3IIOJI3BA KUBPUT! Ha MscToTo Ha Te4a 11ie ce mosiBIT
Mexypuera. [Ipu Hanuuue Ha Ted TpsiOBa /1a ce CBbPIKETE ChC CIECIIMAIUCT.

[TocTaBeTe OyTrIKaTa Ha MSICTOTO ¥ M MIOCTABETE 33 THUS Karak.















Vazeni uzivatelé,

Koupi naSich plynovych kamen jste ucinili spravnou volbu, nase kamna jsou plné€ bezpecna a

byla navrzena pro dlouhodobé uzivani.

Pro bezproblémové a bezpecné uZivani si prosim peclivé prostudujte prilozeny navod k obsluze

a uchovejte ho pro pripadnou budouci potrebu.

V piipadé jakychkoliv pochybnosti kontaktujte obchod, ve kterém jste kamna zakoupili.

Vybaveni kamen

Plynova kamna maji 3 nastavitelné€ stupné topeni. (Mélo-stfedné-maximum)

Dlasi funkci vasich kamen je analyzétor plynii. Pfi normélnim béhu kamen vznikd oxid uhelnaty
(CO,). V bézné vétraném prostoru neni s jeho produkcei zadny problém, v pripad€ uzavienych
prostor miiZze dochdzet k zamoteni vzduchu. Z tohoto dliivodu se pfi dosaZenf kritické hodnoty
CO, automaticky uzavre privod plynu a kamna se vypnou. V tomto pripadé pred jejich zapnutim

dikladné mistnost vyvétrejte.



BEZPECNOSTNI POKYNY:

<

Suunue)

IMRRRRARRNN

1. Za kazdych okolnosti se fid’te timto ndvodem, 2. Nikdy na kamna nepoklddejte svrsky ani zadné jiné
peclivéjej uschoveijte. predméty. Hrozi jejich vzniceni.

4. Nepremist’ujte kamna do jiné mistnosti za chodu.

NS

6 P1i jakékoliv netésnosti ihned vypnéte privod plynu
ventilem. Nesnimejte cely reguldtor, zkontrolujte

S. Neumist’ujte kamna tésné ke zdi a k zdclondm atd. vSechny spojeni. Pomalu vpust’te plyn a za pomoci
Vzdy smétujte kamna do stfedu mistnosti. Za mydlové vody zjistéte misto netésnosti. Vadny dil
pritomnosti déti, pst atd. dejte pozor na jejich vymeétiite, popripadé kontaktujte prodejce.

kontakt s kamny.

VETRANI : POUZIVEJTE POUZE V DOBRE VETRANYCH PROSTORACH,
NEVYMENUJTE PLYNOVOU BOMBU ZA PRITOMNOSTI PRIMEHO OHNE.






TECHNICKA DATA

Type

Rozméry (H)
Hmotnost

Kategorie

Tepelny vykon (P/B)
Spotreba plynu (P/B)
Systém zapalovani

Plynova bomba

Vystupni tlak regulatoru

(D*S*V)

I3B/P

Minumum
Stredné
Maximum
Minumum
Stredné
Maximum
elektronické piezo

Plynova bomba — max. 10 Kg.

mbar (pro Propan/Butan)



VENTILACE

P1i provozu kamna spotfebovavaji kyslik. Z tohoto dlivodu je nutné mistnost dostate¢né
vétrat.

Dostate¢nou ventilaci zabréanite spalovani kysliku. Nasledujici tabulka ukazuje piislusné

vétrani ve vztahu k velikosti mistnosti.

PRO INFRACERVENY MODEL

. ) . VETRANTI
Stupen topeni VELIKOST MISTNOSTI : )
Nizké hladina |Vysoké hladina
Minumum 28m3 40 cm?2 40 cm?
Stredné 56m3 70 cm? 70 cm?
Maximum 84 m3 105 cm2 105 cm2

PRIPOJENI PLNOVE BOMBY

PouZijte schvaleny model regulétoru ( mbar pro Propan/Butan) a hadici o délce 50 cm,
v Zadném pripad¢ ne delsi neZ 1m. Pri nasazovani hadice na bombu se vyhnéte jejimu
prekrouceni. Pomalu utdhnéte regulétor a zkontrolujte pomoci mydlové vody pripadné
netésnosti. NIKDY NEPOUZIVEJTE ZAPALKY! Unik plynu indikuji bubliny. Pokud se
objevi zkuste nasadit reguldtor znovu a radné ho utahnéte, pokud bubliny pretrvavaji,

kontaktujte prodejce.



JAK VYMENIT PLYNOVOU BOMBU

1. Plynova bomba nesmi nikdy pfijit do styku s plamenem.

2. Pri vyméné nikdy nekuite.

3. Pred vyménou plyn. bomby vzdy vypnéte privod plynu, ujistéte se, Ze jsou kamna vypnuta.
4. Odsroubujte regulator z prazdné bomby.

5. Sledujte pokyny dle “Pfipojeni plynové bomby”, pfipojte novou bombu.

DULEZITE

1. Je dilezité se ujistit, Ze vSechna spojeni jsou pevnd, Ze nedochdzi k uniku plynu. Pro

kontrolu nikdy nepouzivejte zapalky. Pouzijte mydlovou vodu. Pokud si nejste jisti,
kontaktujte prodejce pro pomoc.

Plynovou bombu méjte vZdy kolmo k povrchu (vertikalné€), pti poloZeni do horizontalni
polohy mtize dojit ke zni¢eni kamen.

P1i pouziti nové bomby se miiZe stat, Ze se v ni nachdzi tzy. neteny plyn, v tomto pripade
pouZzijte jinou bombu.

Pfi prvnim zapaleni kamen nebo pokud jste je dlouho nepouZzivali, napoprvé zapalte
kamna na otevieném prostoru (balkon,terasa). Po cca 15 min. chodu vezméte kamna do
mistnosti.

Nepouzivejte kamna kdyz spite.

Nepouzivejte kamna ve vysoko poloZenych bytech

NepouZivejte kamna ve sklepech, koupelnich a loZnicich.

Toto zafizeni vyZaduje plynovou hadici a regulator, konzultujte s dodavatelem plynu.
Hlidac¢ na téchto kamnech (¢. ) méa zabranit vzniku poZéaru a Zadn4 jeho ¢ast nesmi

byt vymontovana.






UPOZORNENI
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Vzdy pouzivejte spravny regulétor s tlakem mbar.

Nikdy nedrzte plynovy ventil zmacknuty déle nez 40 vterin.

Nikdy neodpojujte regulétor pii oteviené plynové bombé.

Nikdy nevyménujte bombu v piitomnosti otevieného plamene.
Nevystavujte bombu extrémnim teplotam.

NepouZivejte jin€ plynové bomby v prostoru pouZiti kamen.
Nevstrkujte prsty ani jiné materidly skrz ¢elni panel kamen.

DodrZujte min. 1 metr vzdilenost mezi kamny a ostatnimi zdroji tepla.
Nikdy nenechdavejte neautorizovanou osobu kamna opravovat.

. Neumist’ujte kamna pfimo pod zasuvku.

. NepouZivejte kamna ve sklepech, koupelnach nebo bazénech.

. Tato kamna nesméji byt pouzivana bez plynové bomby z diivodu stability.

. Kamna nikdy neptrekryvejte.

. Horlavé materidly jako obleCent, zavésy atd. by se mohly pfi umisténi piimo proti vyvodim

kamen vzplanout

USKLADNENI
1. Odpojte plynovou bombu.
2. Uskladnéte plynovou bombu v dobie vétraném prostoru v dostate¢né vzdélenosti od

horlavych latek. Doporuc¢ujeme uskladfiovat mimo obytné mistnosti, nikdy vSak ve sklepech
nebo vysoko poloZenych prostoach.

3. Kamna by méla byt uskladnéna v suchém prostiedi, nejlépe v origindl kartonu.

CISTENI

1. Pouzijte prachovku, pro dikladné umyti pouzijte mydlovou vodu.

2. Ujistéte se, Ze se nedostala voda do hotdku nebo do prostoru vééného plaminku. Nechte
kamna pred jejich dal§im pouzitim dikladné vyschnout.

3. Nepouzivejte abrasivni Cistie, hrozi poskozeni povrchu kamen.

UDRZBA

1. Pravidelné kontrolujte plynovou hadici neni-li prekroucend nebo jinak poskozend, v
pripad¢€ potieby ji vyméiite.

2. Poznamenejte si data o dikladné tdrzbé pro pripadnou konzultaci s prodejcem.

3. Doporucuje se kamna kazdé 2 roky prohlédnout autorizovanym servisem.



ODSTRANOVANI PROBLEMU

PROBLEM

PRICINA

DOPORUCUJEME

1. Nenaskoc¢i vé¢ny plaminek

Neni jiskra

a) Ujistéte se, Ze piezo pracuje
spravné

b) Zkontrolujte el. kabel

c) Zkontrolujte zda-li piezo
jiskti

d) Zkontrolujte jestli je jiskra
spravné smérovand na
elektrodu

2. V&Cny plaminek nesviti, ale
body (1) az (3) jsou v poradku
a plaminek Ize zapalit sirkou

Spatn€ nasmérovana jiskra na
pfivod plynu

Upravte jiskru tak, aby
preskocila v prostoru privodu

plynu.

3. Topidlo zhasina ihned kdyz
prestanete drzet zapalovani

Elektro.magneticky ventil
automaticky kamna vypina

Ujistéte se, ze termoclanek
je spravné nasmérovan na
plaminek, zkontrolujte
spojeni mezitermoclankem
a elektro-magnetickym
ventilem

Zkontrolujte elektro-
magenticky ventil

4. Po nastaveni na max. Nehori
vSechny stupné stejné
intenzivné.

Zablokované trysky nebo
privod plynu

Vyjméte a vycCistéte trysky

5. Problémy pfi pfepindni mezi
pozicemi 1,2 a 3.

* Vzduch je odvadén primo
pry¢ z prvniho panelu
* Spatnd pozice plaminku

Premistéte kamna tak, aby
nebyla ovlivnéna vzduchovym
tahem

Nasmérujte plaminek tak, aby
sméroval pres spodni roh jak
prvniho tak i1 druhého panelu

(OPRAVY DOPORUCUJEME PROVADET POUZE V AUTORIZOVANEM SERVISU)




Lugupeetav kasutaja!

Olete teinud dige valiku, ostes siseruumide tiiesti ohutu vedelgaasi-kiitteseadme. Onnitleme

Teid selle puhul! Kiitteseade on vastupidav ja piisib palju aastaid tookorras.

Kiitteseadme kauaaegse tookorra ja ohutuse tagamiseks tuleb hoolega jargida kiesoleva

kasutusjuhendi juhiseid. Juhend tuleb alles hoida.
Vajaduse korral podrduda lisateabe saamiseks kiitteseadme miilinud ettevotte poole.

KUTTESEADME OMADUSED
Siseruumide gaaskiitteseadme voimsust on voimalik gaasitarbe jirgi reguleerida kolmes astmes

(vdahim, keskmine ja suurim).

Kiitteseadmele on paigaldatud ohuanaliisaator. Kiitteseadme normaalsel tootamisel tekib
stisinikdioksiidi (CO,). Hariliku dhuvahetusega ruumis ei teki sellest probleemi, ent suletud
ruumides vOib siisinikdioksiidi sisaldus 0hus suureneda liiga palju, tekitades umbse ohu tunde.
Ohuanaliisaator sulgeb automaatselt pdleti gaasitoite, liilitades seega vilja ka kogu kiitteseadme,
tunduvalt enne seda, kui siisihappegaasi sisaldus jouab tajutava tasemeni. Sellisel juhul tuleb

enne kiitteseadme uuesti sisseliilitamist koetavat ruumi chutada.



OHUTUSJUHISED

1 Kiitteseadme kasutamisel tuleb alati jargida
kiitteseadme tarnekomplektis sisalduvat
kasutusjuhendit. Kasutusjuhendit tuleb hoida ohutus
kohas.

3 Kiitteseadet EI TOHI asetada tugitoolide ega
kangasmaterjalide ldhedusse.

5 Kiitteseadet ei tohi paigutada seina #@irde ega kardinate
lghedusse vms. Kiitteseade tuleb ALATT suunata raumi
keskkoha suunas. Eriti hoolas tuleb olla juhul, kui
kiitteseade asetseb pinnal, kus ratastel seade voib
niiteks lapselt voi koeralt saadud juhuslikust tdukest
kergesti iimber kukkuda.

iiiiii\
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2 Kiitteseadme peale EI TOHI asetada riideid ega muid
esemeid. Lisaks tulekahjuohu tekitamisele vihendavad
need seadmest eralduva soojuse hulka.

4 Tootavat kiitteseadet EI TOHI teisaldada iihest ruumist

teise.

=
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Lekkekahtluse korral tuleb gaasiballooni ventiil kinni
keerata. Regulaatorit EI TOHI lahti iihendada.
Kustutada kdik lahtised leegid. Kontrollida koiki
tihenduskohti. Keerata gaasiventiil acglaselt lahti ja
niisutada iihenduskohti seebivee voi vedela pesuainega
— gaasilekke kohalt eraldub mulle. Lekke avastamisel
tuleb gaasiventiil kinni keerata ja teatada lekkest
seadme miiiinud ettevottele. Kiitteseadet EI TOHI
kasutada enne, kui seadme miilinud ettevote on selle
tile kontrollinud.

VENTILATSIOON: KASUTADA AINULT HASTI VENTILEERITAVAS RUUMIS.
LAHTISE LEEGI KORRAL EI TOHI GAASIBALLOONI VAHETADA.






TEHNILISED ANDMED

Tiitp

Mootmed (cm)
Mass
Klass

Sisendvoimsus

Gaasitarve
(butaan /propaan korral)

Siiiitesiisteem
Gaasiballooni tiiiip

Regulaator

(gaasi valjundrohk)

(pikkus/laius/korgus)

I3B/F‘

Vihim
Keskmine

Suurim

Viahim

Keskmine

Suurim

Piesoelektriline

Kuni 15 kg kodukasutuseks ettendhtud

vedelgaasiballoon

(butaani/propaani korral)



VENTILATSIOON

Kiitteseade tarbib tootamisel hapnikku. Seetdttu tuleb ruumides, kus kasutatakse kiitteseadet,
tagada kiillaldane ventilatsioon. See tagab polemissaaduste eemaldamise ja asendusohu
juurdevoolu.

Kiillaldane ventilatsioon vihendab oluliselt kondenseerumisohtu. Alljirgnev tabel loetleb

kiittereziimidele vastavad viahimad ruumisuurused ja ventilatsioonitarbe.

INFRAPUNAMUDEL
Pidevalt TOOTAVATE VENTILATSIOONITARVE
kiirgurite arv RUUMI SUURUS All Ulal

1 28m3 40 cm’ 40 cm?

2 56 m3 70 cm’ 70 cm®

3 84 m3 105 cm? 105 cm?

GAASIBALLOONI UHENDAMINE

Kasutada nduetekohast regulaatorit ( mbar) ja tihendusvoolikut pikkusega 50 cm, ent
mitte mingil juhul pikemat kui 1 m. Viltida regulaatori gaasiballooni kiilge ithendamisel
tihendusvooliku keerdumist.

Keerata regulaatoriventiil aeglaselt lahti ja kontrollida seebiveega iihenduskohti niisutades,
et need ei lekiks. MITTE KUNAGI EI TOHI KONTROLLIMISEKS KASUTADA
POLEVAT TIKKU! Lekkiv gaas tekitab mulle. Lekke avastamisel tuleb gaasiventiil kinni
keerata ja teatada lekkest gaasiseadme miiiinud ettevottele. Asetada gaasiballoon oma digele

kohale ja kinnitada tagakaas.
















































































































































































































































